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Lola Herrero

lola Herrero nacié en
Madrid, ciudad donde
reside desde siempre.
Empezo a estudiar
Derecho en la Universidad
Complutense de Madrid,
pero enseguida se dio
cuento de que lo suyo era
inventor historias fantésticas.
Tras realizar un curso de
literatura infantil y juvenil,

y animada por familiares

y amigos, empezd a
escribir, y desde 1997
estd publicando libros para
ninos. Ha publicado varias
obras en distinfos editoriales
y en ocasiones participa
en acfividades en tormo

al libro infantil y juvenil
(lectura y critica, jurado en
diversos premios literarios,
encuentros de autor...).
Escribe libros de aventuras,
realistas, de poesia, de
infriga y misterio..., pero es
en el género fantasfico en
el que verdaderamente se
siente a sus anchas y con
el que disfruta plenamente,
dando riendo suelta a la
imaginacion.
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Rellena tu ficha

la autora de “la Montafia del
Cielo" se llama ...

Nacié en Madrid, ciudad

donde vive y donde empezé a
estudiar ... en la
Universidad Complutense.

Comenzé a publicar en el
ANO ........... y a partir de enton-
ces ha publicado varios libros
con distintas editoriales.

Aunque escribe libros de
aventuras, de infriga, realistas,
efc, el género .................... es

su preferido, género que le
permite compartir con sus lectores
su entusiasmo por el mundo de
la fantasia vy la imaginacion.







Tras largos afios de guerras y desastres
en el planeta, la Tierra quedd asolada
y, los pocos que sobrevivieron, tuvieron
que empezar de nuevo, como al princi-
pio de los tiempos, iniciando una nueva
vida. Poseian conocimientos y una gran
inteligencia, pero les faltaban los medios.
Todo habia quedado destruido, y lo mas
seguro era internarse en los bosques
y valles para asi comenzar de nuevo,
disponiendo Unicamente de aquello que
les ofrecia la naturaleza. Y asi, fueron
surgiendo aldeas y la gente se fue agru-
pando en fribus, v ya nada era como
habia sido siglos atrds. Empezaron a vivir
amando la naturaleza y a sus criaturas.
Sin embargo, siempre motivado por la
inseguridad y el temor, comenzaron a
surgir fandticos que veneraban a dioses
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desconocidos y que crearon leyes y nor-
mas, algunas de ellas absurdas y barba-
ras, para profegerse de falsos espiritus,
de ofras tribus o, quizds, de si mismos.

Una de esas leyes afroces cambi6 la
vida de la pequeia Sol. No obstante,
ella cambié el rumbo de la historia. ..

Lo luna llena iluminaba la aldea. Habia
llegado el momento del parto. Uma sentia
las contracciones cada tres minutos, pero
las aceptaba con una sonrisa en sus
labios. Habia tardado mucho tiempo en
quedarse embarazada, y la llegada de
ese, su primer hijo, era el suceso mds
importante y maravilloso de su vida. Lla
vieja Veva, partera y curandera de la
aldea, estaba preparada para recibir al
nuevo miembro de la fribu. Ni que decir
tiene que todos, absolutamente todos,
esperaban que el recién nacido fuera
nifio. Asi habia de ser con el primogé-
nito, jesa era la leyl Si, por desgracia,
fuese nifia, fendria que ser enfregada a
los dioses, y su sacrificio protegeria a la
tribu durante los afios venideros. Seria
arrojada al rfio en un acto solemne, y



sus padres lo aceptarian al igual que lo
aceptaron sus antepasados.

Veva veia muy proximo el nacimiento
del bebé. Uma aguantaba estoicamente
los dolores e intentaba pensar en ofras
cosas para sobrellevarlo lo mejor posi-
ble. Muchas veces habia visto parir a
ofras mujeres, y sus gritos desgarrados
la habian atemorizado hasta el punto de
femer su propio embarazo. Sin embargo,
el dia en que su gran amiga Sara dio a
luz a su precioso bebé, ésta no emitio ni
un solo grito, y Uma se lo agradecio en
silencio y se propuso firmemente que el
dia en que ella diese a luz, no gritaria
para no atemorizar a las nifias y jovenes
mujeres de la tribu, y para que viesen
que parir era una experiencia natural vy
maravillosa.

Uma estaba en la choza con Veva.
Normalmente estaban los padres con la
partera, pero el marido de Uma habia
muerto hacia un mes en una caceria.
Uma se sumié en una tristeza absoluta,
pero Veva la ayudd a sobreponerse para
ﬁsi recibir con alegria la llegada de su
ijo.

Uma empez6 a sentir los dolores inten-
samente, hasta el punto de creer que no
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iba a poder soportarlo. Veva le daba de
beber de vez en cuando de la infusién
preparada con hojas de alquimila, para
facilitar el parto, y Uma la bebia agra-
decida, sintiendo el alivio del liquido en
SU Cuerpo.

Veva se sentia dichosa y no podia evitar
emocionarse ante la llegada del hijo de
Uma. Uma era como una hija para ellg;
Veva era viuda y sin hijos vy, al enviudar
Uma, las dos decidieron vivir juntas en
la misma choza. A partir de entonces,
compartieron su vida unidas como madre
e hija.

El hijo de Uma comenzé a asomar la
cabeza, mientras su madre apretaba
con todas sus fuerzas, deseosa de que
su pequeno saliera al fin y de que todo
acabase de una vez.

—iVamos, Umal —le animaba Veva—.
ilo haces muy bien! iEstd a puntol

Animada por las palabras de Veva, Uma
apreté intfensamente vy la cabeza del bebé
salié entera. Veva la cogié enfre sus ma-
nos y sacé el diminuto cuerpo de un tirén.

—;iPor fin, Veval —dijo Uma, exhausta vy
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sudorosa fras el enorme esfuerzo—. |Qué
feliz soyl {Déjame verlo!

El bebé rompio en llanto y Uma empezéd
a reir de felicidad,

—iTiene buenos pulmones! —exclamo
orgullosa su madre.

Desde que el bebé habia salido del seno
materno, Veva no habia dicho ni una sola
palabra, y en su cara se apreciaba un
gesto de dolor. Uma no tardd en per
catarse de ello vy, fras la euforia inicial,
sintib que el corazén se le encogia al
ver el rostro de la partera.

—»Qué ocurre, Veva? —preguntd alar
mada—. sEsté enfermo mi hijo? sle falia
algn miembro? sEs deforme?

Veva envolvié al bebé con una manta
que habia tejido Uma con sumo carifio
durante el embarazo, y se acercé a ella,
acomodando al pequeio en los brazos
de su madre. Veva se sentdé a su lado,
mientras Uma miraba extasiada aquella
carita sonrosada y perfecta.

—sPor qué no veo alegria en tu carg,
Veva@ Es un nifio precioso! {Descibrele,
quiero ver su cuerpecitol —dijo Uma, v
empezo a desprenderle de la manta.



Veva cogié las manos de Uma, impidien-
do asi que siguiese, y la miré fijamente
con lagrimas en los ojos.

—Uma, eres una mujer valiente y fuerte
—empezd a hablar Veva—, y ahora mas
que nunca deberés demostrarlo.

—sQué... qué sucede, Veva? 3Qué me
quieres decir con eso? jHabla de una
vez!

—Tu bebé estd sano y entero, pero...
no es un vardon, Uma. Es una nifia. Una
nina... preciosa.

Uma sintié un dolor indescriptible y las
lagrimas corrieron por sus mejillas. Estu-
vieron unos segundos en silencio, miran-
do al vacio, mientras el bebé dormia
acurrucado en los brazos de su madre.

De pronto, Uma se seco los ojos y hablé:
—Veva, tienes que ayudarme —dijo
firmemente.

—sQué quieres decir® —preguntd Veva,
temerosa de lo que se le hubiera podido
ocurrir a Uma.

—No pienso dejar que sacrifiquen a mi
hija —sentencié Uma.

—iNo puedes ir en contra de las leyes
de la tribul {Sabes que no puedes im-
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pedirlol jNo sélo sacrificarian a tu hija,
sino que a fi fe juzgarian por rebeldel

—Tienes que ayudarme, Veva. iSin tu
ayuda no podré hacerlo!

—Pero... 3qué es lo que pretendes hacer,
insensata?

—Voy a hacer que mi hijo viva conmigo
en la tribu, hasta que tenga edad sufi-
ciente para irse en busca de ofra fribu
que le acepte.

—5Tu hijo? jEs una hembra, Umal jNo
pierdas la razén, mujer! jTienes una hijal
—3Hijo? sDe qué me hablas? —preguntd
Uma con una sonrisa en sus labios.

—Pero. ..

—He dado a luz un hijo, Veva. Es un
bebé precioso.

—3Y si se enteran, Uma? —preguntd
Veva, adivinando las intenciones de Uma
y cogiéndole la mano con carifio.

—Intentaremos que no lo descubran.
Necesitaré tu ayuda, Veva. jMds que
nuncal No voy a permitir que arrojen a
mi hija al rio sélo por ser hembra.

—No hables asi, mujer. {Si te oyesen
acabarian contigo! Siempre has esta-
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do en contra de esa ley; aunque no
lo dijeses, yo fe lo notaba en la cara.
Eres rebelde, Uma. Rebelde y diferente
al resto de las mujeres. Ni siquiera tu
pobre marido podia dominarte!

—Siempre he sido diferente. No puedo
evitarlo. Mi marido también lo era,
cudntas veces se han burlado los hom-
bres de él por considerarlo débil con su
mujer, jignorantes! El me aceptaba tal
como soy. jCudnto le echo de menos,
Veval iMe hace tanta falta en estos
momentos!

—Presiento que esta hija tuya también
va a ser diferente. Con estos padres...
iTendremos que educarla muy bien!

—iSerd buena y comprensiva como su
padre, vy rebelde y luchadora como su
madre! Pero ella llegard més lejos que
yo... jEs importante que mi hija viva,
Veval iSé que es importantel

Veva se levantd con el bebé en sus
brazos, dispuesta a salir de la choza
y presentar al recién nacido a los otros
miembros de la tribu, que esperaban im-
pacienfes a que saliera tras haber oido
el llanto del bebé.



—Por cierto —dijo Veva—, squé nombre
has pensado para tu hijo?

—Sol... Se llamard Sol —dijo Uma, con
un destello de felicidad en sus ojos.




